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DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

D. 85 — 2601

26, SEPTEMBER 1985. — Erlafl der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft
2ur Abinderung des Koniglichen Erlasses vom 9. Juni 1981

zur Schaffung eines Rates fiir Volks- und Erwachsenenbildung im Gebiet deuischer Sprache

Wir, Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Gesetzes vom 16. Juli 1873 iiber den Schutz der ideo-
logischen und .philosophischen Tendenzen, insbesondere der Arti-
kel 6 und 7;

Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1883 iiber institutio-
nelle Reformen fiir die Deutschsprachige Gemeinschaft, insbeson-
c_Iere des Artikels 52;

Aufgrund des Kbni
eines TRates flir
deutscher Sprache;

Aufgrund des Einverstindnisses des Vorsitzenden der Exekutive,
zustindig fir den Haushalt und fiir Personalfragen, vom 25, Sep-
tember 1985; '

Axfgrund der am 12, Januar 1973 koordinierten Gesetze iiber den
Staatsrat, insbesondere des Artikels 3, § 1, abgeéindert durch *das
Gesetz vom 9. August 1980;

-« Aufgrund der Dringlichkeit; ) 8

In Erwégung der Notwendigkeit, so schnell wie méglich eine ein-
heitliche Regelung fiir die Berechnung der Anwesenheitsgelder
sowie der Fahrt- und Aufenthaltsentschidigungen der Mitglieder
der beratenden Gremien der Deutschsprachigen Qemeinschaft tref-
fen zu kénnen; - .

olks- und Krwachsenenbildung im Gebiet

lichen Erlasses vom 9. Juli 1981 zur 'Séha‘ffqngr

-

Auf Vorschlag unseres Gemeinschaftsministers fir J ugend, Stin-
dige Weiterbildung, Kulturerbgut und Medien und nach Beratung
der Exekutive vom 25, September 1985,

Beschliessen.: . ..

Artikel 1. Der Ariikel 14 des Koéniglichen Erlasses wvom
9. Juni 1981 zur Schaffung eines Rates fiir Volks- und Erwachsenen-
bildung im Gebiet deutscher Sprache wird durch folgende Bestim-
mung ersetzt : .

s Art, 14, Der Président, der Vizeprésident, die Mitglieder des
Rates, des Prdsidiums, der Arbeitsgruppen und Aktionsteams,
sowie die zu den Beratungen dieser Gremien hinzugezogenen Per-
sonen kénnen Anwesenhejtsgelder sowie Fahrt- und Aufenthalits-
entschidigungen, deren HShe und Berechnungsniodalitiiten die
Exekutive der Deutsehsprachigen Gemeinschaft festlegt, erhalten. »

Art. 2. Dieser Erla$ gilt ab dem 1. Januar 1985.

' E{rpen. den 26. September 1985,

Fiir die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft :

Der Vorsitzende der Exekutive,
Gemeinschaftsminister fiir Finanzen, Ausbildurg,

kuiturelle Animation und AuBenbeziehungen,

B. FAGNOUL __

-

Dér Gemeinschaftsminister fiir Jugend,
sténdige Weiterbildung, Kulturerbgut und Medien,

M. LEJOLY

(TRADUCTION) -
- K
COMMUNAUTE GERMANOPHONE

F. 85 — 2601 ‘

26 SEPTEMBRE 1985. — Arrété de IExécutif de la Communauié
germanophone modifiant Parrdté royal du 8 juin 1981 portaat
création d’un Conseil pour PEducation populaire et In Formation
des Adultes dans la région de langue allemande

Nous, Exécutif de la Communauté germanophone,

Vu la Joi du 16 juillet 1973 garantissant la protection des ten- |

dances idéologigues et philosophiques, notamrient les articles B et 7;

Vuia loi du 81 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour I
Communauté germanophone, notamment Partjele §2; .

Vu l'arrété royal du 9 juin 1981 portant création d'un Conseil pour
I'Ethacation populaire et Ja Formation des Adultes dans la région de
fangue allemande; -

Va laccord du Président de I'Exécutif chargé du budgst e} des
guestions de personnel, donné en date dy 25 soptembre 1485;

Vu les loig sur le Conseil d'Etat, coordonndes le 12 janvier 1973, |

notamment Farticle 3, § 1er, modifié par la loi du @ acut 1080;

Vu lurgence; o

vu la nécegsite de fixer au plus vite une réglementation unigue |

pour le caleul des jetons de présence ainsi que des indemnités de
Earcours et de séjour des membres des organes consultatifs de la
ommunauté germanophone;

" (VERTALING)

4 . DUITSTALIGE GEMEENSCHAP
N. 85 ~ 2601

26 SEPTEMBER 1985, — Besluit van de Executieve van de Duitsta-
lige Gemeenschap tot wijziging van het koninklijk besluit van
-8 juni 1981 houdende oprichiing van een Ruad vosr Volksoplels
ding en Vormingswerk voox Volwassenen in het Duitse taalgebied

——
.

!

Wij, Executieve van de Dultstalige Gemeenschap, .
Gelet op de wet van 18 juli 1878 betreffende de bescherming van

‘de i;leologische et fllosolische tendensen, inzonderheld op artikels §
| en i :

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming &ar instel
lingen voor de Duitstalige Gemeenschap, inzonderhaid op artikel 32;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 juni 1981 houdende oprich:
ting van een Raad voor Volksopleiding en Vormingswerk voor Val-
wassenen in het Duitse taalgebied; .

Gelet op het akkoord van de Voorzitter van de Executieve bevoegd
]\;Oorlggsbegroting en voor personecelszaken, gegeven op 25 septem-
her N . .

Gelet ap de watten og de Rnad van State, gecolirdineerd op
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewilzigd bij de wet
van § angustus 1980

Gelet op de dringsnde noodzakelijkheid; .

Gelet op de noodzakelijkheld 20 gauw m:ogeni‘k een uniforme
regeling voor de berekening van het presentiegeld alsook vaql,‘dg
:d}itserende» organen. van de Duitstalige Gernesnschap te kdnnen

reffen;
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Sur proposition de Notre Ministre communautaire de la Jeunesse,
de I'Education permanente, du Patrimoine culturel et des Média et
aprés délibération de 'Exéeutif du 25 septembre 1985, -

Arrétons :

Article ler. L'article 14 de Parrété royal du 9 juin 1981 portant
création d'un Conseil pour 'Education populaird et Ja Foymation des
Adultes dans la région de langue allemande est remplacé par la dis-
position suivante : :

« Art, 14, Le président, le vice-président, les membres du conseil,
du bureau, des groupes de travail, des équipes d'action ainsi que les
personnes appelées a titre consultatif lors des délibérations de ces
organgs peuvent obtenir des jetons de présence que des indemnités
de parcours et de séjour, dont le montant et los modalités de caleul
seront fixés par 'Executif de la Communauté germanophone. »

Art. 2. Cet arrdté produit ses effets & partir du ler jahvie_r 1985,
Eupgn. e 28 septembre 1985.

Pour 1'Exécutif de la Communauté germanophone :
&

! Le Président de I'Exécutif, .
Le Ministre communautaire des Finances, de la Formation,
de YAnimation culturelle et des Relations extérieures,

B. FAGNOUL
Le Ministre communautaire de la Jeunesse,

de 'Education permanente,
du Patrimoine culturel et des Médig,

M. LEJOLY

Op de voordracht van Onze Gemeenschapsminister van Jeugd,
Permanente Vorming, Culturcel Patrirnonium en Media en na
beraadslaging van de Executieve op 25 september 1985,

Besluiteén :

Artikel 1. Het artikel 14 van het koninklijk besluit van 9 juni 1981
houdende oprichting van een Raad voor Volksopleiding en Vor-
mingswerk voor Volwassenen in het Duitse taalgebied wordt door
volgende bepaling vervangen:

« Art. 14. De vobrzitter, de ondervoorzitter, de leden van de raad
van het bureau, de werkarospen en actiegroepen alsuok de perso-
nen op wie een beroep wordt gedaan voor de beraadslagingen van
die organen kunnen presentiegeld alsmede vergocdingen voor reis-
en verblijfkosten krijgen waarvan het bedrag en de berekeningsmo-
daliteiten door de Executicve van de Duitstalige Gemeenschap
hepaald worden. »

Art. 2, Dit besluit geldt met ingang van 1 januari 1985,
Eupen, 26 septeraber 1985.

Voor de Executieve van de Duitstalige Gemeenschép:

De Voorzitter van de Executieve,
De Gemeenschapsminister van Financién, Vorming,
Culturele Animatie en Buitenlandse Betrekkingen,

B. FAGNOUL .

De Gemeenschapsminister van Jeugd,
Permanente Vorming,
Cultureel Patrimonium en Media,

M, LEJOLY

AUTRES ARRETES

MINISTERE DES FINANCES

Désignations

Par arrété ministériel du 25 octobre 1985, M. Deloof, E.U.A,, ins-
pecteur général des finances, est désigné & partir du ler novem-
bre 1983, en qualité de delégué du Ministre des Finances auprés de
I'Office national de l'emploi, en remplacement de M. Van Hecke.

o ]

« Par arrété ministériel du 25 octobre 1985, M. Deloof, E.U.A,, ins-
pecteur général des finances, est désigné a partir du ler novem-
bre 1983, en qualité de délégué du Ministre des Finarces prés la

- Caisse auxiliaire de paiement des allocations de chémage, en rem-
placetnent de M. Van Hecke.

Administration des Contributions directes

Avis relatif .
au précompte professionnel dii sur les pensions

. A partir du ler janvier 1986, la téduction spéciale prévue en
matiére de pensions (annexe I, chapitre II, section 2, de Parrétd

royal du 4 mars 1965 d'exécution du Code des impédts sur les reve-

nus) s'éléve 4 6 025.F. .

.
>

.

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS -

Personnel, — Mise & la retraite

Par arrdté royal du 17 juillet 1985, démission honorable de ses
fonctions avee faculté de faire valoir ses droits 4 Ia pension de
retraite, est accordée & partir du Yer décembre 1985, 4 M, Burlion,
Charles P.A,, secrétaire d'administration.

Liintéressé est autorisé & porter le titre honworifique de son grade.

N

. ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN FINANCIEN

Aanduidingen -

Bij ministerieel besluit van 25 oktober 1985 wordt, met ingang van
1 november 1985, de h. Deloof, EU.A, inspecteur-generaal van
financién, aangeduid in hoedanigheid van “gemachtigde van de
Minister van Financién bij de Rijksdienst voor arbeidsvoorziening,
ter vervanging van de heer Van Hecke. -

———ra

Bij ministerieel bestuit van 25 oktober 1985 wordt, met ingang van
1 november 1985, de h. Deloof, E.U.A, inspgeteur-generaal van
financién, aangeduid in hoedanigheid wvan gémachtigde van de
Minister van Financién bij de Hulpkas voor Werkloosheidsuitkerin~
gen, ter vervanging van de heer Van Hecke. : e

rrmmra s

Administratie der Directe Belastingen

Bericht in verband
met de bedrijfsvoorheffing op pensioenen

Met ingang van 1 januari 1985 bedraagt de bijzondere verminde-
ring inzake pensivenen (bijlage I, hoofdstuk I¥, afdeling 2, van het
koninkhjk bestuit van 4 maart 1965 tot uitvoering van het Wetbosk
van de inkomstenbelastingen) 6 025 frank.

-

o
.

MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN

Personeel, — Oxgpensloenstelling

Bij koninklijk besluit var 17 juli 1685 is aan de heer Burlion,
Charles P.A., bestuurssecretans, met ingang van 1 december 1985
«eervol ontslag uit 2ijn ambt verleend met aanspraak op rustpen-
sigen. ‘

De betrokkene is gemachtigd tot het voeren van de eretitel van

| ~zijn amhbt,



